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Wetsontwerp houdende wijziging van
het Wetboek van vennootschappen
alsook van de wet van 2 maart 1989
op de openbaarmaking van belang-
rijke deelnemingen in ter beurze
genoteerde vennootschappen en tot
reglementering van de openbare
overnameaanbiedingen

Projet de loi modifiant le Code des socié-
tés et la loi du 2 mars 1989 relative à
la publicité des participations impor-
tantes dans les sociétés cotées en
bourse et réglementant les offres
publiques d’acquisition

——— ———
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AMENDEMENTEN AMENDEMENTS

——— ———

Nr. 17 VAN DE REGERING No 17 DU GOUVERNEMENT

Art. 4 Art. 4

De volgende wijzigingen in het artikel 133 van
hetzelfde wetboek aanbrengen:

À l’article 133 du même code, apporter les modifi-
cations suivantes:

1o In het derde lid, de woorden «of met wie hij be-
roepshalve in samenwerkingsverband staat» vervan-
gen door de woorden «, met wie hij beroepshalve in
samenwerkingsverband staat of op de met de
commissaris verbonden vennootschappen of perso-
nen zoals bepaald in artikel 11.»;

1o Dans l’alinéa 3, remplacer les mots «ou avec
lesquelles il se trouve, sous l’angle professionnel, dans
des liens de collaboration» par les mots «, avec
lesquelles il se trouve, sous l’angle professionnel, dans
des liens de collaboration ou aux sociétés ou person-
nes liées au commissaire visées à l’article 11.»;
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2o Het voorgestelde vijfde lid aanvullen als volgt : 2o Compléter l’alinéa 5 proposé comme suit :

«of door een met de commissaris verbonden
vennootschap of persoon zoals bepaald in ar-
tikel 11.»

«ou par une société ou une personne liée au
commissaire visée à l’article 11.»

Verantwoording Justification

Door deze wijziging wordt de graad van verbondenheid op het
vlak van de controlerende commissarissen beter afgestemd op de
graad van verbondenheid op het vlak van de gecontroleerde
vennootschappen.

La présente modification permet une meilleure adaptation de
l’intensité du lien concernant les commissaires chargés du
contrôle à l’intensité du lien concernant les sociétés contrôlées.

Nr. 18 VAN DE REGERING No 18 DU GOUVERNEMENT
(Subamendement op amendement nr. 9 van de regering) (Sous-amendement à l’amendement no 9 du gouvernement)

Art. 5 Art. 5

In de voorgestelde § 4 van het artikel 134, tussen de
woorden «in samenwerkingsverband staat» en de
woorden «, binnen de vennootschap waarvan» de
woorden «of door een met de commissaris verbonden
vennootschap of persoon zoals bepaald in artikel 11»
invoegen.

Dans le § 4 proposé de l’article 134, insérer les mots
«ou par une société ou une personne liée au commis-
saire visée à l’article 11» entre les mots «se trouve
dans des liens de collaboration» et les mots «, au sein
de la société dont».

Verantwoording Justification

De eerste wijziging strekt er toe om rekening houdend met de
Europese ontwikkelingen terzake, de vennootschappen op te
leggen om eveneens de bezoldiging voor de revisorale en andere
wettelijke opdrachten te vermelden in het jaarverslag.

La première modification vise, compte tenu des développe-
ments européens en la matière, à imposer aux sociétés d’indiquer
également la rémunération pour les missions de réviseur et autres
missions légales dans le rapport annuel.

De tweede wijziging strekt er toe de graad van verbondenheid
op het vlak van de controlerende commissarissen beter af te stem-
men op de graad van verbondenheid op het vlak van de gecontro-
leerde vennootschappen.

La seconde modification vise à une meilleure adaptation de
l’intensité du lien concernant les commissaires chargés du
contrôle à l’intensité du lien concernant les sociétés contrôlées.

De minister van Justitie, Le ministre de la Justice,

Marc VERWILGHEN.
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